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Sutarties salygos

UAB ,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, atstovaujama ,
veikian¢io pagal , 1r , juridinio asmens kodas ,
atstovaujama , veikianc¢io , susitar¢ ir sudaré¢ Sig

Sutartj, toliau vadinamag Sutartimi:

1. Savokos ir apibrézimai

Sutartyje didzigja raide raSomos sgvokos turi Sias reikSmes, iSskyrus atvejus, kai kitokig prasme joms
suteikia kontekstas:

1.1. Tiekimo jmoné — suskystinty gamtiniy dujy tiekimo jmoneé — ...........cc.ccc.......

1.2. Pirkéjas — nebuitinis suskystinty gamtiniy dujy vartotojas — uzdaroji akciné bendrové
,,.Litesko®.

1.3. Salis arba Salys — ... , arba uzdaroji akciné bendrové ,Litesko”, arba
............................ ir uzdaroji akciné bendrové ,,Litesko*, kartu.

1.4. SGD - suskystintas 1§ zemés gelmiy iSgaunamy angliavandeniliy miSinys, kuris specialaus
transporto pagalba pervezamas i$ suskystinty gamtiniy dujy terminalo j ESO mazos apimties
18dujinimo stotele ir pagal vartotojo pareikalavimg iSdujinamas paverciant jas dujinés biisenos
tinkamos transportuoti gamtiniy dujy sistema pagal paskirt;.

1.5. Norminés salygos — salygos, esant teigiamai 20-ies laipsniy temperatiirai pagal Celsijy ir
absoliu¢iame slégyje 101,325kPa (1,033227 kg/s/m?).

1.6. Kcal — kilokalorija, tai energijos kiekis, kurios reikia suSildyti vieng kilograma distiliuoto
vandens atmosferiniame slégyje nuo 19,5 iki 20,5 laipsniy pagal Celsijy.

1.7. Zemutinis Silumingumas — ilumos (energijos) kiekis, gaunamas visidkai sudegus, esant
pastoviam slégiui, vienam kubiniam metrui gamtiniy dujy ore, kai visi degimo metu iSsiskyre
produktai atvésta iki nustatytos pradinés reagenty temperatiiros ir yra dujinés biisenos;

1.8. VirSutinis Silumingumas — Silumos (energijos) kiekis, gaunamas visiskai sudegus, esant
pastoviam slégiui, vienam kubiniam metrui gamtiniy dujy ore, kai visi degimo metu iSsiskyre
produktai atvésta iki nustatytos pradinés reagenty temperatiiros ir yra dujinés bisenos, iSskyrus
degimo metu susidariusj vandenj. | Silumos kiek; jskaiCiuojama ir Siluma, kuri iSsiskiria
kondensuojantis degimo produktuose esan¢iam vandens garui.

1.9. Energijos vienetai — kilovatvalandé¢ (kWh), megavatvaland¢ (MWh), apskai¢iuoti pagal
virSutinio dujy Silumingumo verte.

1.10. °C — temperatira pagal Celsijy ir atitinkamai perskai¢iuota pagal Kelving, kaip tai
reglamentuota tarptautiniame standarte ISO 1000/1973.

1.11. ESO stotelé - AB ,Energijos skirstymo operatorius® valdoma Suskystinty gamtiniy dujy
garinimo stotis.

1.12. Pristatymo langas — tiksli SGD pristatymo data ; ESO stotelg.

1.13. Operatorius - Druskininky suskystinty gamtiniy dujy garinimo stoties operatorius — AB
»Energijos skirstymo operatorius (ESO).

1.14. Tiekimo laikotarpis — betarpiskas laikotarpis, prasidedantis nuo 2026 m. sausio mén. 1 d., 7.00
valandos ryto, Lietuvos laiku, ir pasibaigia 2026 m. gruodzio meén. 31 d., 23:59 valandos , Lietuvos
laiku.

1.15. Pristatymo vieta - AB ,,Energijos skirstymo operatorius* Suskystinty gamtiniy dujy garinimo
stotis adresu Pramonés g. 7, Druskininkai.

2. Saliy pareiSkimai ir garantijos
2.1. Sutarties Salys atsakingai pareiskia ir garantuoja, kad jos pilnai, besalygiskai ir neatSaukiamai turi
teise uzsiimti veikla, susijusia su Sutartyje numatyty isipareigojimy vykdymu.
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2.2. Sutarties Salys patvirtina ir garantuoja, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo
kompetencijos: jstaty, nuostaty, statuto, jokio Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalaus, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.

2.3. Sutarties Salys garantuoja, kad jos yra mokios, joms néra iskelta bankroto byla, ar pradétos
neteisminés bankroto procediiros, néra turtiniy gincy teisme, areSto ar kitokio disponavimo
apribojimy jy saskaitomis.

2.4. Bet kuri $ios Sutarties Salis, jos reorganizavimo, pertvarkymo ar likvidavimo atveju,
isipareigoja per 3 (tris) dienas nuo tokio fakto ar aplinkybiy atsiradimo, ar suzinojimo apie tai rastu
pranesti kitai §ios Sutarties Saliai ir su ja suderinti prievoliy, kylanéiy i§ $ios Sutarties, vykdymo
klausimus.

2.5. Bet kuri $ios Sutarties Salis jsipareigoja nedelsiant informuoti kita $ios Sutarties Salj apie visus
turtinio pobtidzio gincus teismuose, turinéius esminés jtakos Sutarties vykdymui.

2.6. Sutarties Salys jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas praneiti kitai Sutarties Saliai apie Sioje
Sutartyje nurodyty rekvizity pasikeitimus, o taip pat kitus reik§Smingus jvykius, kurie gali daryti jtaka
Sutarties vykdymui.

3. Sutarties dalykas

2.1. Sios Sutarties dalykas yra Tiekimo jmonei nuosavybés teise priklausan¢iy SGD pardavimas ir
transportavimas Pirkéjui. Pirkéjas SGD priims Pristatymo vietoje ir naudos katilinéje, esancioje UAB
,Litesko® filialo ,,Druskininky Siluma®, adresu Pramonés g. 7, Druskininkai.

4. Bendras parduodamas SGD Kkiekis ir laikotarpis

4.1. Maksimalus parduodamy Vartotojui SGD kiekis pagal Pirkéjo pareikalavima ir Operatoriaus
technines galimybes per Tiekimo laikotarpj sudaro 2160 (du tukstanciai vienas Simtas SeSiasdeSimt)
MWh +/- 5 proc., priklausomai nuo SGD autoveziuose esan¢iy SGD kiekiy, tonomis. Orientacinis
SGD poreikis, iSreikStas energijos vienetais taikant virSutinj SGD Siluminguma, pateiktas Zemiau
lentel¢je:

Pristatymo ménuo Kiekis MWh (autoveziais)

2026 m. sausis - gruodis 2160 MWh (8 autoveziai)

4.2. 4.1. punkte nurodytas SGD poreikis MWh. Jis gali kisti priklausomai nuo SGD stotel¢je priimto
kiekio tonomis, SGD energetinés vertés.

4.3. Preliminarus SGD priimamas kiekis 1§ vieno SGD autovezio 17-19 tony.

4.4. Esant ypatingoms meteorologinéms salygoms, avariniams ar kitiems nenumatytiems (pvz.
biokuro katilo gedimas) atvejams, Saliy sutarimu, SGD maksimalus kiekis gali bati padidinamas 2
autoveziais (540 MWh). Toks kiekio padidinimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu prie
Sutarties.

4.5. Patiektas SGD kiekis MWh nustatomas: ESO stoteléje esanciomis metrologiskai patikrintomis
svarstyklémis pasveriant autoveZ] pries ir po iSkrovimo nustatomas priimty suskystinty gamtiniy
dujy kiekis kg. Sis kiekis perskai¢iuojamas | MWh pagal pristatyto SGD kokybinius rodiklius,
nurodytus pristatymo dokumentuose.

5. SGD kainodara ir pardavimo kaina
5.1. Pirkéjui tiekiamy SGD galutiné kaina (naudojant virSutinj Siluminguma), Eur/MWh be PVM,
apskaiciuojama pagal formule:

K =Drrr + M + T + Akcizas, kur:
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K — apskaiciuota Pirkéjui tiekiamy SGD galutin¢ kaina, Eur/MWh;

Drr1r — SGD partijos pristatymo dieng (pristatymo lange) gamtiniy dujy kainos kintamoji dedamoji
Eur/MWh, lygi ,, TTF front month indeksui nustatytam pristatymo ménesiui. Si reik§mé nustatoma
prieS SGD tiekimo ménes] einancio ménesio prieSpaskuting darbo dieng, kaip yra skelbiama ICE
birzos svetainéje https://www.theice.com/ .

M — Tiekimo jmonés sitiloma marza prie Drrr kainos, kuri lygi Eur/MWh;

T — SGD transportavimo kaina autotransportu iki Pristatymo vietos, kuri lygi Eur/MWh.
Akcizas (jeigu taikoma) — PVM saskaitos faktiiros iSraSymo diena, teisés akty nustatyta tvarka,
galiojantis akcizo dydis.

5.2. Sutarties SGD kaina gali biiti maZinama Saliy sutarimu. Sutarties kainos maZinimas jforminamas
susitarimu prie Sutarties.

5.3. Sios Sutarties salygomis nustatyta galutiné parduodamy SGD kaina apima visas Tiekimo jmonés
SGD pardavimo islaidas be pridétinés vertés mokescio iki Pristatymo vietos.

5.4. Prie SGD kainos ar atskiry jos daliy, jeigu mokama tik atskira SGD kainos dalis, papildomai bus
pridedamas pridétinés vertés mokestis, apskaiciuotas teisés akty nustatyta tvarka, galiojantis PVM
saskaitos — faktiiros iSraSymo dieng, kurj Pirkéjas privalés sumokéti Tiekimo jmonei kartu su SGD
kaina.

5.5. Isigaliojus Lietuvos Respublikos teisés aktams dél PVM dydZio, akcizo dydZio ir (ar) vieSuosius
interesus atitinkanc¢iy paslaugy (VIAP) jkainiy dydzio pasikeitimo, kuriais biity kei¢iami PVM,
akcizy ar VIAP jkainiy dydziai, pirkimo sutartyje nustatytos energijos iStekliy kaina ir (ar) bendra
pirkimo sutarties verté tikslinamos prie energijos iStekliy kainos be PVM, akcizy ir (ar) VIAP jkainiy
pridedant nauja PVM, akciza ir (ar) VIAP jkainj, Salims pasirasant pirkimo sutarties prieda.
Pasikeitus kitiems mokesc¢iams, sutarties kaina nekei¢iama.

6. SGD perdavimas, kiekis ir nuosavybés teisé

6.1. Visiems SGD pristatymams Pristatymo vietoje ir atitinkamoms S$ios Sutarties saglygoms
taikomos Naudojimosi AB ,,Energijos skirstymo operatorius® gamtiniy dujy skirstymo sistema
taisyklés (https://www.eso.lt/It/verslui/dujos_235/sutartys-ir-kiti-dokumentai 1523 .html#!topic425
(toliau — Taisyklés).

6.2. Pristatymas vykdomas pagal Pirkéjo su Operatoriumi suderintg grafika, jvertinus SGD stotelés
uzkrovimo lygi, apie kurj Pirkéjas informuos Tiekimo jmoneg.

6.3. Pirkéjas ne veliau kaip prie§s 96 valandas iki numatomos pristatymo dienos, pagal susidariusj
poreikj uzsako butiny pristatyti SGD autoveziy skai¢iy. Konkretus SGD pristatymo ir priémimo
ESO stotele grafikas derinamas tarp Pirkéjo, Tiekimo jmonés ir Operatoriaus, vadovaujantis
Taisykliy reikalavimais.

6.4. Apie tikslig pristatymo datg (Pristatymo langg) ir kiek; Pirkéjas praneSa Tiekimo jmonei ne
véliau kaip prie§ 96 valandas iki pristatymo datos | Pristatymo vieta (pristatymo lango pradZzia).
Pirkéjas nejsipareigoja uzsakyti viso 4.1. punkte nurodyto kiekio. Minimalus Pirkéjui privalomas
nupirkti kiekis yra 540 MWh arba 2 autoveZiai.

6.5. ]SGD pristatymo langus nejtraukiamas laikas, reikalingas SGD sunkvezimio suderinamumo ar
saugos patikrinimui arba vairuotojy mokymui.

6.6. SGD pristatymas vykdomas tik dienos metu nuo 08:00 iki 18:00 val., i§skyrus atvejus, kai Salys
susitaria kitaip.

6.7. SGD pristatymas pagal Sig Sutart] vykdomas, jeigu yra Operatoriaus uZtikrinamos ESO stotelés
techninés galimybes, leidZziancios priimti SGD, laikantis Taisykliy reikalavimy.

6.8. Tiekimo jmonés Pirkéjui pristatyty SGD nuosavybés teisés ir praradimo rizika pereina i$
Tiekimo jmongés Pirkéjui Pristatymo vietoje.

7. SGD kokybé


https://www.eso.lt/lt/verslui/dujos_235/sutartys-ir-kiti-dokumentai_1523.html#!topic425
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7.1. Tiekimo jmoné uztikrina, kad SGD sudétis ir kokybé atitikty Lietuvos respublikos energetikos
ministro 2013 m. spalio 4 d. jsakymu Nr. 1-194 ,Dél gamtiniy dujy kokybés reikalavimy
patvirtinimo* nustatytus reikalavimus kokybei.

7.2. SGD pristatymo metu Tiekimo jmoné privalo pateikti Pirkéjui atitinkamus duomenis apie SGD
kokybe ir kiekj pagal ISO.

7.3. Minimalts SGD pristatymo parametry ataskaity reikalavimai yra:

7.3.1. Pristatytas SGD kiekis (kg);

7.3.2. SGD tankio indeksas (kg/m3);

7.3.3. Bendrasis Silumingumas masés pagrindu (kWh/kg (standartinés salygos 0 C°));

7.3.4. AukStutinis ir Zemutinis Silumingumas pagal tiir] (kWh/m3 (standartinés sglygos 0 C°)).

7.4. Tiekimo jmon¢ privalo pateikti Pirkéjui Siuos kiekvieno SGD pristatymo dokumentus:

7.4.1. Kokybés specifikacija ir prekés kiekis (minimalus);

7.4.2. CMR (Tarptautinio kroviniy vezimo automobiliy keliais vaztarastis).

7.5. Pirkgjas privalo uztikrinti, kad Tiekimo jmonés prasSymu Tiekimo jmoné gauty CMR kopijas,
jrodancias, kad SGD buvo pristatytos ir panaudotos Lietuvos vidaus rinkoje per 5 (penkias) darbo
dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio, per kurj buvo atliktas faktinis SGD pristatymas.

7.6. Tiekimo jmoné turi uztikrinti nepertraukiamg SGD tiekimg tiekimo laikotarpiu: nuo 2026 m.
sausio 1 d. 7:00 val. ryto Lietuvos laiku iki 2026 m. gruodzio 31 d., 23:59 valandos , Lietuvos laiku.

8. Mokéjimo salygos

8.1. Pirké&jas jsipareigoja sumokéti Tiekimo jmonei uz pristatymo laikotarpyje faktiskai patiektas
SGD per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitg — faktiiros gavimo dienos.

8.2. Tiekimo jmoné uz paticktas SGD PVM saskaita-faktiirg Pirkéjui iSraso per 6 (SeSias) darbo
dienas nuo Priémimo-pardavimo aktos pasiraSymo dienos.

9. Saliy atsakomybé

9.1. Sutarties Salys yra materialiai atsakingos viena kitai, jeigu dél netinkamo Sios Sutarties salygy
ar jsipareigojimy vykdymo ir nevykdymo kuri nors $ios Sutarties Salis patiria nuostolius.

9.2. Jeigu Pirkéjas nesumoka Tiekimo jmonei uz perduotas SGD $ios Sutarties salygomis nustatytais
terminais, Pirkéjas privalo sumokeéti 0,02% (dviejy Simtyjy procento) dydzio nesumokétos sumos
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.3. Jei Tiekimo jmoné nepristato Pirkéjo uzsakyto SGD kiekio ar jo dalies, tai Tiekimo jmoné
privalo sumoketi 0,02% (dviejy Simtyjy procenty) dydZio uZsakyto ir nepristatyto (ar pristatyto, taciau
nepriimto) kiekio vertés delspinigius uz kiekvieng dieng.

9.4. Minimalus privalomas nupirkti kiekis yra 540 MWh arba 2 autoveziai. Tuo atveju, jei Pirkéjas
1§ Tiekimo jmoné¢s nenuperka nurodyto minimalaus kiekio, Pirkéjas jsipareigoja apmokéti bauda,
kurios dydis lygus nenupirktam kiekiui, padaugintam i§ 2026 m. gruodzio mén. ,,TTF front month*
indekso (DTTF).

9.5. SGD tiekimo laikotarpiu, t. y nuo 2026 m. sausio 1 d. 7:00 val. ryto, Lietuvos laiku iki 2026 m.
gruodzio 31 d. 23:59 val. Lietuvos laiku, Tiekimo jmoné¢ yra atsakinga uZ Sutartyje nurodyty
parametry SGD pristatymg iki ESO stotelg.

9.6. Pristatomo SGD deklaravimas treciosios Salims (jei toks butinas) yra Tiekimo jmonés
atsakomybé.

9.7. Tiekimo jmoné uZztikrina, kad SGD nebus tiekiamos i§ valstybiuy, kurios pagal nacionalinio
saugumo strategija kelia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui ir nacionalinio
saugumo interesy uZtikrinimui. Prie§ kiekvienag SGD pristatyma Tiekimo jmoné Operatoriui
privalo pateikti dokumentus apie pristatomy SGD kilme.

9.8. 9.3 punkte nurodytos sankcijos Salims netaikomos jei SGD nepriimtas ar nepristatytas dél
Operatoriaus veiksmy ar neveikimo.
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9.9. Salys paZzymi, jog jos ir, jy Ziniomis, jy vadovai vykdo savo veikla tokiu badu, kurj Salys laiko
atitinkanciu visus esminius bet kokio jiems taikomo jstatymo ar jstatymo galig turin¢io reglamento,
reikalavimus, nustatanéius Sankcijas! (toliau — Sankcijos). Tiekimo jmoné uztikrina, kad jgyvendina
visas biitinas priemones, tvarkas, kad biity laitkomasi Sankcijy jstatymy ir reglamenty. Tiekimo jmoné
taip pat uztikrina, jog jis ar jos subtiekéjas ar kitas tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi
vykdant §ig Sutartj, ar jy kontroliuojantys asmenys néra registruoti / néra nuolat gyvenantys Kuboje,
Irane, Siaurés Koréjoje, Rusijoje (bei jos aneksuotose teritorijose), Baltarusijoje, Sudane.

10. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

10.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. D¢l
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés™ tiek, kiek jos
neprieStarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui

10.2. Apie $iy aplinkybiy atsiradimg Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

10.3. Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima
Isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

10.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig §i
patyre del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

10.5. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus
vykdomi Sutarties nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu prane$usi ne maziau
kaip prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti Sig Sutartj.

11. Konfidencialumas

11.1. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos.

11.2. Konfidenciali informacija reiSkia Sutarties salygas bei visa dokumentacija ir informacija,
kuria Sutarties Salys gauna viena i$ kitos derantis arba vykdant Sutartj, o taip pat informacija, kuri
susijusi su Sutarties Saliy komercine veikla ir/arba planais, kuriuos viena Sutarties Salis atskleidZia
kitai, jskaitant, bet neapsiribojant raSytinémis ir elektroninémis laikmenomis bei kita informacija,
nepriklausomai nuo jos pavidalo ir pateikimo budy.

! Sankcijos reiskia tarptautines ekonomines ir finansines sankcijas (t.y. prekybos embargus, turto jSaldyma ir kitus panasius verslo
apribojimus su Salimi, teritorija ar asmeniu), kurias administruoja, priima ar vykdo Jungtinés Tautos, ES, JAV ar kita atitinkama
institucija, susijusi su Sutartimi. Siekiant iSvengti abejoniy, (i) "tarptautinés ekonominés ir finansinés sankcijos" neapima baudy ar
apribojimy, susijusiy su mokesciais, antimonopoliniais, antikorupciniais ar pinigy plovimo prevencijos klausimais, ir (ii)
"administruojamos" ar "vykdomos" yra susije su galutiniu reglamentu, jsakymu, sprendimu ar priteisimu, priklausomai nuo
konkrecios situacijos.
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11.3. Konfidencialia nelaikoma informacija, kuri buvo vienos i§ Sutarties Saliy dispozicijoje (su
visa atskleidimo teise) prie§ gaunant ja i§ kitos Sutarties Salies, arba informacija, kuri yra prieinama
viesai, arba informacija, kuri yra vienos i§ Sutarties Saliy nepriklausomai sukurta iki jos gavimo.
11.4. Bet kuri Sutarties Salis turi teise atskleisti konfidencialia informacija, jeigu tai yra susije su
jos komercinés veiklos revizavimu, atliekamu nepriklausomo audito, jgalioty valstybés institucijy, o
taip pat, jeigu tokia informacija turi buti atskleista pagal jstatyma arba teismo sprendimg arba
Sutarties Salims susitarus, taip pat kai tokia informacija atskleidziama Sutarties Salies advokatams,
skoly iSieskojimo bendrovéms ar bankams.

12. Sutarties jsigaliojimas ir galiojimo terminas

12.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraS§ymo dienos, bet ne anksc¢iau nei 2026 m. sausio mén. 1 d. ir galioja
iki 2026 m. gruodzio mén. 31 d. SGD tiekimo terminas yra nuo 2026 m. sausio 1 d. 7:00 val. ryto,
Lietuvos laiku iki 2026 m. gruodzio 31 d., 23:59 valandos, Lietuvos laiku.

12.2. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarkg nustatanciy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme iSlieka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat iSlicka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
isipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

13. Sutarties galiojimo pasibaigimas

13.1. Sutarties galiojimas baigiasi:

13.1.1. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui;

13.1.2. Sutarties bendru rasytiniu Saliy susitarimu;

13.1.3. nutraukus Sutart] prie§ terming Pirkéjo iniciatyva ir ne teismine tvarka, Zemiau nurodytais
atvejais:

13.1.3.1. Tiekimo jmonei yra pradétos bankroto, likvidavimo procediros ar jo veikla sustabdoma,
ar nustatomas turto administravimas;

13.1.3.2. Kitais sutartyje numatytais atvejais dé¢l Tiekimo jmonés kaltés.

13.2. Sios Sutarties 13.1.3 punkte nurodytais atvejais Pirkéjas turi teise vienaaliskai, ir ne

teismine tvarka, nutraukti Sutarties galiojima, jeigu apie tai praneSdamas kitai Tiekimo jmonei prie§

15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki Sutarties galiojimo pasibaigimo, jei Sutartyje Salys nesusitaré

kitaip.

13.3. Si Sutartis gali bati nutraukta pries terming ir kitais pagrindais bei tvarka, vadovaujantis

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso normomis, reglamentuojan¢iomis sutar¢iy nutraukima.

14. Teisiy pagal Sutartj perdavimas
14.1. Sios Sutarties bet kuri Salis neturi teisés perduoti ar kitaip perleisti tre¢iajam asmeniui
Sios Sutarties teisiy ir jsipareigojimy be rastiSko kitos Salies sutikimo.

15. Gincy sprendimas

15.1.  Bet kokj gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sutartimi,
Sutarties paZzeidimu, nutraukimu ar galiojimu, Sutarties Salys sprendzia geranorisky deryby badu.
Nesusitarus per 30 (trisdesSimt) dieny, gincas yra perduodamas spresti kompetentingam Lietuvos
Respublikos teismui, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise, iskaitant ir tarptautiniy sutarciy
susitarimy, konvencijy ir pan., kurios taikomos Lietuvos Respublikoje, nuostatas. Visi gincai pagal
Sig Sutart] sprendziami Vilniaus miesto apylinkés teisme arba Vilniaus apygardos teisme,
priklausomai nuo ginco reikalavimy dydZio.

16. Korupcijos prevencija
16.1. Vykdydamos S$ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojanciy
nacionaliniy ir tarptautiniy teisés akty, draudzian¢iy valdzios pareigiiny ir privaciy asmeny
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papirkinéjima, prekyba poveikiu, pinigy plovima, jskaitant 2016 m. gruodzio 9 d. Pranciizijos kovos
su korupcija jstatyma, zinomga kaip ,,Sapin I1*.

16.2. Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagrjstas korupcijos prevencijos
priemones ir politika. Aiskumo tikslais, Salys pabrézia, kad §i nuostata Tiekimo jmonei galioja tiek
visy jo darbuotojy, tiek ir visy kity jo pasirinkty subrangovy ir/ar kity partneriy,
vykdanciy/dalyvaujanciy vykdant $ig Sutartj bet kokia apimtimi, atzvilgiu.

16.3. Tiekimo jmoné supranta ir garantuoja, kad bet kokios sumos, sumokétos jam vykdant Sig
Sutartj, yra sumokétos vieninteliu tikslu ir tik siekiant jam teisétai kompensuoti uz sutartas tiekti
prekes, atliktus darbus ar suteiktas paslaugas.

16.4. Tiekimo jmonés mokamos bet kokios sumos kitiems tretiesiems asmenims (subrangovams,
konsultantams ir pan.) Sios Sutarties vykdymo kontekste, gali buti mokamos tik uz teisétus pavedimus
ir/ar ty kity treCiyjy asmeny Tiekimo jmonei teisétais pagrindais suteiktas paslaugas, prekes ir/ar
darbus.

16.5. Tiekimo jmon¢ pareiSkia, kad, jos Ziniomis, né vienas i$ jo atstovy ar kity asmeny, teikianciy
paslaugas ar atliekanciy kokius nors veiksmus jo vardu pagal Sig Sutartj, néra jgaliotas sitlyti, duoti,
prasyti ar gauti bet kokios naudos i§ vieSojo ar privataus fizinio ir/ar juridinio asmens (jskaitant
valstybés pareiginus) ar atitinkamai Siems asmenims suteikti bet kokig nauda, siekiant jvykdyti vieng
ar kelis 1§ pirmoje pastraipoje nurodyty pazeidimy.

16.6. Tuo atveju, jeigu Pirkéjas turés pagristy priezas¢iy manyti, kad Sios Sutarties 16.1. - 16.5.
punktuose nurodytos salygos buvo pazeistos, Pirkéjas galés sustabdyti Sios Sutarties vykdyma tam
tikram laikui be iSankstinio jspéjimo, pateikusi Tiekimo jmonei paprasta pranesimg dél Sutarties
vykdymo sustabdymo, tokiam laikui, kuris bitinas tinkamai patikrinti ir iSaiskinti aplinkybes dél
minéty salygy galimo pazeidimo. Pirkéjas dél tokio sustabdymo nebus laikoma atsakinga ir
neprisiima jokios atsakomybés ir/ar jokiy papildomy prievoliy ar jsipareigojimy Tiekimo jmonés ar
kity treCiyjy asmeny atzvilgiu.

16.7. Sutarties Salys abipusiai jsipareigoja geranoriskai bendradarbiauti siekiant atlikti reikiamus
veiksmus patikrinti ir i§siaiSkinti aplinkybes del galimo 16.1. - 16.5. punktuose nurodyty nuostaty
pazeidimo.

16.8. Tiekimo jmoné patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis supranta, jog auksciau Siame skyriuje
nurodyty nuostaty laikymasis yra esmin¢ Sutarties salyga, o jy nesilaikymas lemia esminj Sutarties
pazeidima ir bet koks $iy salygy nesilaikymas salygos Pirkéjo teis¢ nutraukti Sutartj jspéjus Tiekimo
Jmong pries 2 kalendorines dienas ir neprisiimant uz tai jokios atsakomybés.

16.9. Tuo paciu Tiekimo jmone patvirtina, kad esant pagrjsty prieZas¢iy manyti, jog Tiekimo jmoné
korupciniy rySiy/veiksmy pagalba jgijo galimybe sudaryti §ig Sutartj, ar Sutartj (jos dalj) jau vykdo,
Sutartis su Tiekimo jmone bus nedelsiant, jsp&jus prie§ 1 kalendoring diena, nutraukta, ir jis
nepretenduos | jokj atlygi pagal Sutartj, bei d¢l to nereiks pretenzijy Pirkéjui.

17. Specialios pirkimo sutarties vykdymo salygos

17.1. Vykdant Sutartj Tiekimo jmoné privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy,
publikuojamy viesai Pirk¢jo internetiniame tinklapyje adresu: https://www.litesko.lt.

17.2. Vykdant Sutartj, Tiekimo jmoné turi biiti susipazings su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos
politika, vieSai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: https://www.litesko.lt.

17.3. Pirkéjo privatumo pranesimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Pirkéjo
internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/duomenu-apsauga.

17.4. Vykdant Sutartj, Tiekimo jmoné turi laikytis etikos ir atitikties elgesio taisykliy, nurodyty
Pirkéjo Etikos vadove ir Kovos su korupcija elgesio kodekse, ir kurios vieSai publikuojamos Pirkéjo
internetiniame tinklapyje: https://www.litesko.lt

17.5. Tiekimo jmoné pareiskia, kad jis, remdamasis geraja profesine praktika, émési pagristy
priemoniy, siekdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, i§spresti



https://www.litesko.lt/node/599
https://www.litesko.lt/apie-mus/etika-ir-korupcijos-prevencija/socialine-atsakomybe
https://www.litesko.lt/kontaktai/duomenu-apsauga
https://www.litesko.lt/sites/default/files/veolia_etikos_vadovas_2024.pdf
https://www.litesko.lt/sites/default/files/2024_kovos_su_korupcija_elgesio_kodeksas_0.pdf
https://www.litesko.lt/apie-mus/etika-ir-korupcijos-prevencija/etika-ir-korupcijos-prevencija
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juos (ypac interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés,
profesiniy ar moraliniy interesy).
17.6. Tiekimo jmoné pareiskia, kad, kiek jam Zinoma, ir Sios Sutarties pasiraS§ymo dieng, Sutarties
vykdymas nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Pirkéjui (tame tarpe ir ,,Veolia® grupei),
nei treciosioms Salims.
17.7. Jeigu vykdant Sutart] Tiekimo jmonei bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto
buvima, jis jsipareigoja nedelsdamas raStu informuoti Pirkéjg. Taip pat i§ anksto informuoti Pirkéja
apie metodus, kuriais jis ketina iSspregsti minétg konfliktg ir jo veiksmingg iSsprendima. Jis taip pat
isipareigoja nedelsdamas atsakyti j bet kokius Pirkéjo praSymus pateikti informacija Siuo klausimu
ir pateikti praSomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.
17.8. Jeigu Pirkéjas, Tiekimo jmonés informuotas, arba Pirkéjas pats suzino, kad interesy konfliktas
kilo dél netinkamo Tiekimo jmonés elgesio, ypac dél:

17.8.1. nedeklaruoto, neiS§samiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

17.8.2. nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai itaisyti,
Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sios Sutarties vykdyma ir, jeigu bitina, ja nutraukti rastu,
neprisiimdamas atsakomybés uZz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés 1 bet koki nuostoliy
atlyginima.
17.9. Tiekimo jmon¢ jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i$ Sio straipsnio kylan¢ius jsipareigojimus
vykdys jo valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treciosios Salys, dalyvaujantys vykdant §ig
Sutartj.

18. Kitos salygos

18.1. Sutarties straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir negali buti
naudojami aiSkinant Sutartj.

18.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

18.3. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi zodine prasme.

18.4. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa visiskai, ar i§ dalies negaliojancia, tai visos
kitos Sutarties nuostatos lieka galioti. Negaliojanti nuostata Saliy bendru susitarimu turi bati pakeista
savo turiniu analogiska galiojancia nuostata.

18.5. Pirkimo sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus
tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Taisykliy 3 punkte nustatyti principai
ir tikslai.

18.6. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys ir neatskiriami nuo Sios Sutarties,
jeigu jie yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti abiejy Sios Sutarties Saliy ar jy jgalioty atstovy.

18.7. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

18.8. Su Sia Sutartimi susij¢ praneSimai (informacija) privalo biiti jforminti rastu ir laikomi jteiktais
tinkamai, jeigu jie jteikti adresatui pasiraSytinai, arba taikant kitas priemones, leidZiancias fiksuoti
praneSimo gavima; taip pat priimti faksimiliniu aparatu, jeigu pateikiamas priémimo patvirtinimas.
18.9. Si Sutartis sudaryta dviem identiskais egzemplioriais, turinéiais vienoda juridine galia, i§skyrus
atvej], jeigu Sutartis pasiraSoma elektroniniais parasais.

19. Saliy rekvizitai
Pirkéjas: Tiekimo jmoné:
UAB ,,Litesko*
Imonés kodas 110818317
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius
Tel.: 8-5-2667500
PVM mokétojo kodas LT108183113
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A/s. LT787044060001419259
AB SEB Bankas, banko kodas 70440



